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Legenda pouzitych piktogramd

Respektujte vystrazné a bezpe&nostni pokyny!

Nebezpedi ohrozeni Zivota a nehody malych i velkych déti!

Potiebny pocet osob k montézi: 1

Maximélni nosnost kazdé police: 175kg

-

Vzdy pouzivejte pracovni rukavice.

Doba montéze: cca 15 minut

Sprévné

Chybné

Smér montdze

Zatlagit

Ohnéte prvek o 180°.
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Bezpecnostni upozornéni
Instrukee

|

Rohovy vysokozatézovy regal

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem. K tomu
si pozorné preététe ndsledujici ndvod k obsluze a bezpe&nostni pokyny. Pou-
Zivejte vyrobek jen popsanym zpdsobem a pouze pro uvedené oblasti pouZiti.
Uschoveite si fento ndvod na bezpedném misté. Viechny podklady vydejte pfi
preddni vyrobku i teti osobé.

® Pouziti ke stanovenému ucelu
Vyrobek je uréen ke skladovani predmétd. Vyrobek je uréen k pouZiti pouze

k soukromym G&eldm, neni vhodny pro komeréni Géely. Jiné nez zde popsané
pouziti anebo zmé&na vyrobku nejsou pfipustné a mohou vést ke zrané&nim a

poskozeni vyrobku. Za $kody zpdsobené nesprévnym pouzitim vyrobce neruéi.

® Technickd data

Rozméry: cca70x70x40x 180cm ($§x h xv)
Nosnost jedné police:  maximélné 175 kg

Pocet polic: 4

Material: Z&rové pozinkovand ocel; police HDF

A Bezpecnostni upozornéni

NEHODY PRO MALE | VELKE DETi! Nikdy nenechaveite
déti bez dohledu s vyrobkem a obalovym materiglem. Hrozi
nebezpedi ududeni. Uchovdveite vyrobek mimo dosah déti.
m  Uchovdvejte obalovy materidl a obsazené malé dily mimo dosah déti.
V opaéném pFipadé hrozi nebezpedi uduienil
= Vyrobek neni prolézagkal
/\ POZOR! NEBEZPECi ZRANENI! Zkontrolujte, jestli jsou viechny
dily neposkozené a sprédvné& namontované. Pfi nespravné montézi hrozi
nebezpedi zranéni. Poskozené dily mohou ovlivnit bezpeénost a funkci

" \T N G LYY NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA A

vyrobku.
L] NezatéZujte police vétii hmotnosti nez 175kg. Uvedend
maximdlIni nosnost kazdé police se vztahuje na rovnomérné

zatizeni celé plochy.

= Vyrobek zat&Zujte rovnomé&rné, aby se nemohl prevrdtit.

= Doporuéujeme montdz vyrobku odbornikem.

= Nestavte se ani si nesedejte na vyrobek.

m  Vyrobek postavte pouze na stabilnim a rovném podkladu.

= PFed pouzitim zkontrolujte stabilitu vyrobku.

L] /*\ Vzdy pouzivejte pracovni rukavice a bud'te opatri pfi mani-
@ pulaci s ostrymi nebo $pi¢atymi dily.

= Netluéte do vyrobku tupymi predméty.

= Pravidelné kontrolujte stabilitu a bezpeénost vyrobku.

= Vyrobek neni vhodny ke skladovani hoflavych nebo korozivnich latek.

= Ve vyrobku nikdy neskladujte horké predméty (napf. pied chvili pouzité
grily, péiky, zehlicky apod.).

= Vyrobek neni vhodny k uchovavani potravin.

= Vyrobek musi byt z divodu bezpeénosti pripevnény ke sténé (viz obr. D).
K tomu potiebny montdzni materidl neni v obsahu dodévky. Pred mon-
t4zi zkontrolujte, jaky montézni materidl je vhodny pro vasi sténu.

= N NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Ujistéte se,
Ze pfi vrténi do stény nezasdhnete elekirické vedeni anebo plynové nebo
vodovodni potrubi. Pfed vrtanim do stény pfipadné provedte kontrolu
detektorem.

m  Uschoveijte si ndvod k montdzi k pozdéjsimu nahlédnuti.

® Pred montazi

=V pfipadé chybgjicich nebo poskozenych souéésti kontaktujte svého
mistniho prodejce a predlozte mu doklad o ndkupu zboZi. Uvedte
pritom kéd IAN.

= Vyrobek mdZe obsahovat ostré sougdsti. Noste proto vzdy vhodné
pracovni rukavice.

o Z dovodu odlisnosti se mize skuteénd konstrukéni velikost mirné lisit od
uvedenych rozmérd.

® Montaz

m  Ddvejte pozor, abyste vyrobek neposkodili, kdyz otevirate baleni nozem
nebo jinym 3picatym predmétem.

Vyjméte jednotlivé dily vyrobku z obalu.

Zkontrolujte, jestli jsou pFilozeny viechny dily.

Montujte vyrobek podle obrazkd A az C.

Nasadte pFicné vzpéry [6] na pfisluind mista podle obrézku A.
Ohnéte svorky nejdfive 0 90 ° tak, abyste upevnili pFicnou vzpéru [6] do
traverzy [ 2]. Ohnéte svorky k upevnéni o 180 ° tak, abyste je zafixovall.
Pouzijte k tomu plochy $roubovdk.

[ o R R |
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o Po montdZi musite vyrobek upevnit ke sténé (viz obr. D). K tomu vyvrtejte
otvory na pfisludnych mistech a pouZijte vhodny upeviiovaci materidl
k upevnéni vyrobku. Nejdfive se informuite, které Srouby jsou vhodné
pro Vasi sténu.

= POZOR! NEBEZPECi ZRANENI! Dodrzujte ndvod k obsluze vrtacky.

® Cisténi a osetfovani

Upozornéni: Po provedeni spravné montdze véetné upevnéni ke
sténé nevyzaduje z&téZzovy regdl zadnou Udrzbu.

= Nepouzivejte oleje nebo Cistici prosttedky na bazi acetonu.
Nepouzivejte z&dné tvrdé kartaée nebo Eistici pisky.

u  Cistéte vodou a ziedénym mydlovym roztokem, abyste zabranili potko-
zeni povrchu.

® Zlikvidovéni

Obual se sklada z ekologickych materidld, které mozete zlikvidovat prostred-
nictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materiélo.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se informujte u spravy vasi obce
nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smémic kvality a pfed doddnim peglivé
otestovan. V piipadé materidlnich nebo vyrobnich vad mate zdkonnd prava
vi&i prodejci vyrobku. Va3e z&konnd prdva nejsou nize uvedenou zdrukou
nijak omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zéruéni doba zagina
dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni si uschoveijte na bezpeném
mist&, protoZe tento doklad je vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v okamziku ndkupu, musi
byt nahléseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi vada materidlu
nebo vyrobni vada, pak védm ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo
vyménime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo nesprévné
pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje na
dily vyrobku, které jsou vystaveny béZnému opotfebeni, a proto je lze pova-
Zovat za spotiebni dily (napF. baterie, akumuldtory, hadice, inkoustové pat-

rony) nebo na poskozeni kiehkych sou&ésti, jako jsou napf. spinace nebo dily,
které jsou vyrobeny ze skla.

® Servis

Telefon: +48 523207772

E-mail:  customerservice@metalkas.com.pl

[IAN 446838_2307 |

Pro viechny poZzadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo vyrobku
(IAN 446838_2307) jako doklad o zakoupeni.
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Legenda pouzitych piktogramov

Re3pektujte vystrazné a bezpe&nostné upozornenial

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a nebezpecenstvo nehody
pre malé a stardie detil

Osoby potrebné pre montéz: 1

Maximélne zataZenie kazdej police: 175kg

-

Vzdy noste pracovné rukavice.

Doba montézZe: cca. 15 minGt

Sprévne

Nesprdvne

Smer montdze

Stlagif

Element ohnite o 180 °.
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Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

|

Rohovy regal

® Uvod

Blahozeldme Véam ku kdpe Vésho nového vyrobku. Kipou ste sa rozhodli pre
vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do prevddzky sa obozndmte
s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne precitajte nasledujici ndvod na ob-
sluhu a bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouzivajte iba v silade s popisom a
v uvedenych oblastiach pouZivania. Tento ndvod uschovaijte na bezpeénom
mieste. Ak vyrobok odovzddte daliej osobe, prilozte k nemu aj vietky podklady.

® Pouzivanie v sulade s urécenym Ucelom

Vyrobok je uréeny na skladovanie predmetov. Vyrobok je uréeny iba na
stkromné pouzivanie a nie pre komeréné G&ely. Iné vyuZitie ako je uvedené
alebo zmena vyrobku st nepripustné a mézu viest k zraneniam a poskodeniu
vyrobku. Vyrobca nepreberd ruéenie za $kody vzniknuté neodbornym pouzi-
vanim vyrobku.

® Technické udaje

Rozmery: cca. 70 x 70 x 40 x 180cm (Sx H x V)
Zatazenie kazdej police: max. 175kg
Poet polic:

Materidl: ocel pozinkovand v ohni, police z HDF

A Bezpecnostné upozornenia

ZIVOTA A NEBEZPECENSTVO NEHODY PRE MALE
A STARSIE DETI! Nikdy nenechévaite deti bez dozoru s
obalovym materidlom a vyrobkom. Hrozi nebezpe&enstvo zadusenia.
Drzte vyrobok v bezpeé&nej vzdialenosti od deti.
m  Obalovy materidl a v iom obsiahnuté drobné diely drzte vzdy mimo
dosahu deti. Inak hrozi nebezpe&enstvo zadusenial
= Vyrobok nie je uréeny na lezenie!
/\ OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Zabezpette, aby
boli vietky diely neposkodené a odborne namontované. Pri nesprévnej

. \T N NEBEZPECENSTVO OHROZENIA

montdZi vznikd nebezpedenstvo poranenia. Poskodené Easti mdzu ovplyv-
nif bezpecnost a funkénost.

L] Nikdy nezafazuijte police hmotnostou nad 175kg. Uvedené

maximdlne zafazenie na policu sa vzfahuje na rovnomerné
zafazenie celého povrchu.

Vyrobok zafaZujte rovnomerne tak, aby sa nemohol prevrdtif.

Montéz vyrobku odporigame prenechat odbornikovi.

Na vyrobok si nesadaite ani nestavaite.

Vyrobok umiestnite iba na bezpe&nom, rovnom povrchu.

Pred pouzitim skontrolujte stabilitu vyrobku.

P Vzdy pouzivajte pracovné rukavice a bud'te opatrny pri
@ manipulécii s ostrymi alebo 3picatymi astami.

Neudierajte tupymi predmetmi na vyrobok.

Pravidelne kontrolujte stabilnd a bezpe&ni polohu vyrobku.

Nie je vhodny na skladovanie horlavych alebo koréznych létok.

Vo vyrobku nikdy neskladujte horice predmety (napr. nedévno pouzité

grily, spdjkovacie lampy, Zehlicky atd.).

Nevhodné na uschovévanie potravin.

m Kvéli bezpeénosti je potrebné vyrobok upevnit o stenu (p. obr. D). Potrebny
montdzny materidl nie je st&astou doddvky. Pred montdZou na stenu sa
informuite, ktory upeviiovaci materidl je vhodny pre Vasu stenu.

= N NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA!
Uistite sa, Ze pri vitani do steny nenarazite na rozvody elekirického pradu,
plynu alebo vody. V pripade potreby vykonaite pred vitanim do steny
kontrolu pomocou detektora rozvodov.

= Uschovajte si montdzny ndvod pre neskorsie nahliadnutie.

® Pred montazou

= Ak niektoré Casti chybaji alebo si poskodené, obrafte sa prosim s
dokladom o kipe na Vésho miestneho predajcu. Vzdy zadajte IAN.
Vyrobok méze obsahovat ostré diely. Preto vzdy noste pracovné rukavice.
V désledku odchylok sa skutoénd velkost méze mierne lisif od uvedenych
rozmerov.

® Montaz

= Dajte pozor, aby ste neposkodili vyrobok, ak obal otvérate nozom alebo
inym 3picatym predmetom.

Vyberte jednotlivé &asti vyrobku z balenia.

Skontrolujte, &i balenie obsahuije vietky asti.

Vyrobok zmontujte podla obrézkov A az C.

Vlozte prie¢ne vzpery
rézku A. Najprv ohnite svorku o 90 °, aby ste pripevnili prieénu vzperu

O 0O oo

na uréené miesta, ako je zndzornené na ob-

[6]k prieniku [2] Potom ohnite svorky o 180 ° a upevnite ich podla ob-

rézka. PouzZite na to plochy skrutkovag.

o Po montéZi musi byt vyrobok upevneny o stenu (p. obr. D). Za tymto G&e-
lom vyvftaijte otvory na prislusnych miestach a pripevnite vyrobok pomo-
cou vhodného upeviiovacieho materidlu. Vopred sa informuite, ktoré
skrutky s0 vhodné pre Vasu stenu.
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= OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Precitajte si ndvod
na obsluhu vftagky.

® Cistenie a udriba

Poznéamka: Po sprdvnej montdZi vrétane montdZe na stenu si policovy
regdl nevyzaduje ddrzbu.

m  Zabrdiite pouzivaniu oleja alebo &isti¢ov na baze aceténu.
Nepouzivaite tvrdé kefy alebo drsné &istiace prostriedky.

u  Cistite vodou a jemnym mydlovym roztokom, aby ste neposkodili povrch.

® Likvidéacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mdzete odovzdaf na
miestnych recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku sa mézete informovaf
na Vasej obecnej alebo mestskej spréve.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim dékladne otestovany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych
chyb méte zékonné prava voéi predajcovi vyrobku. Vase zdkonné prava nie
s0 Ziadnym spSsobom obmedzené naou zdrukou uvedenou niZsie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od dé&tumu ndkupu. Zaruénd doba za&ina
plyndt datumom kdpy. Origindl dokladu o kipe si uschovajte na bezpeénom
mieste, pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v Ease ndkupu je potrebné
nahlésit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukdze, Ze vyrobok vyka-
zuje chyby materidlu alebo spracovania, podla vlastného uvézenia Vém ho
bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruénd doba sa na zdklade poskyt-
nutej zéruénej reklamécie nepredlzuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tato zaruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo nesprévne pouzi-
vany alebo udrZiavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Tato zéruka sa ne-
vzfahuje na asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto
sa povazuju za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijate/né batérie,
hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych asti, napr. spina-
&ov alebo &asti zo skla.

® Servis
Telefén: +48 523207772

E-mailové
adresa: customerservice@metalkas.com.pl

|IAN 446838_2307 |

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladnigny listok a &islo vyrobku
(IAN 446838_2307) ako potvrdenie o kipe.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder und Kinder!

Zum Aufbau benétigte Personen: 1

Maximale Belastung je Regalboden: 175kg

-

Tragen Sie immer Arbeitshandschuhe.

Aufbauzeit: ca. 15 Minuten

Richtig

Falsch

Richtung der Montage

Driicken

Das Element um 180° biegen.
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Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

|

Eck-Schwerlastregal

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie haben sich
damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerk-
sam die nachfolgende Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.

Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

® BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Produkt ist zur Lagerung von Gegenstdnden bestimmt. Das Produkt ist

nur fir die private Verwendung vorgesehen und nicht fir den gewerblichen

Gebrauch bestimmt. Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben oder

eine Verdnderung des Produktes ist nicht zuldssig und kann zu Verletzungen
und Beschadigungen des Produktes fihren. Fir aus unsachgeméfBer Verwen-

dung entstandene Sch&den bernimmt der Hersteller keine Haftung.

® Technische Daten

MaBe: ca. 70 x 70 x 40 x 180cm (B x B x T x H)
Belastung

je Regalboden: max. 175kg

Anzahl der Béden: 4

Material: feuerverzinkter Stahl; HDF-Béden

V1.0
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A Sicherheitshinweise

N DZLDTIE]] LEBENS- UND UNFALLGEFAHR

FUR KLEINKINDER UND KINDER! Lassen Sie Kinder
niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial und dem
Produkt. Es besteht Erstickungsgefahr. Halten Sie Kinder vom Produkt fern.
Halten Sie das Verpackungsmaterial und enthaltene Kleinteile von
Kindern fern. Ansonsten besteht Erstickungsgefahr!
Das Produkt ist kein Klettergerdt!

A VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR! Stellen Sie sicher, dass alle

Teile unbeschadigt und sachgerecht montiert sind. Bei unsachgeméfer
Montage besteht Verletzungsgefahr. Beschadigte Teile kénnen die Sicher-
heit und Funktion beeinflussen.
Belasten Sie die Regalbdden mit nicht mehr als jeweils 175kg.
Die angegebene maximale Belastung je Boden bezieht sich
auf eine gleichmaBige Belastung der gesamten Fléche.

Das Produkt ist gleichméfig so zu belasten, dass es nicht umkippen kann.
Es ist empfehlenswert, den Aufbau des Produkts von einer fachkundigen

Setzen oder stellen Sie sich nicht auf das Produkt.
Produkt nur auf sicherem, ebenem Untergrund aufstellen.
Uberprifen Sie vor der Benutzung die Stabilitét des Produkts.

@ Tragen Sie immer Arbeitshandschuhe und seien Sie vorsichtig

beim Umgang mit scharfen oder spitzen Teilen.

Schlagen Sie nicht mit stumpfen Gegenstdnden auf das Produkt.
Uberprifen Sie regelmaBig den stabilen und sicheren Stand des Produks.
Nicht geeignet fir die Lagerung von brennbaren oder korrosiven Stoffen.
Lagern Sie niemals heile Gegensténde im Produkt (z. B. kiirzlich benutzte

Nicht zur Aufbewahrung von Lebensmitteln geeignet.

Das Produkt muss zur Sicherheit an einer Wand befestigt werden

(s. Abb. D). Das dafir bendtigte Montagematerial ist nicht im Lieferum-
fang enthalten. Prifen Sie vor der Wandmontage, welches Befestigungs-

N IZLTTeY] LEBENSGEFAHR! Vergewissern Sie sich, dass
Sie nicht auf Strom-, Gas- oder Wasserleitungen stof3en, wenn Sie in die
Wand bohren. Priifen Sie ggf. mit einem Leitungssucher, bevor Sie in

Bewahren Sie die Montageanleitung zum spéteren Nachschlagen auf.

Wenn Teile fehlen oder beschédigt sind, wenden Sie sich bitte zusammen
mit dem Kaufbeleg an Ihren Handler vor Ort. Geben Sie dabei immer

Das Produkt kann einige scharfe Teile enthalten. Tragen Sie daher immer

Aufgrund von Abweichungen kann die tatséichliche Baugréfie leicht von
den angegebenen Abmessungen abweichen.

Achten Sie darauf, das Produkt nicht zu beschéddigen, wenn Sie die Ver-
packung mit einem Messer oder einem anderen spitzen Gegenstand

Nehmen Sie die einzelnen Teile des Produkts aus der Verpackung.
Uberprifen Sie, ob alle Teile enthalten sind.
Montieren Sie das Produkt wie in den Abbildungen A bis C dargestellt.

m
m
m
Person durchfishren zu lassen.
m
m
u
m
K
m
m
u
m
Grills, Létlampen, Bigeleisen etc.).
m
m
material fir lhre Wand geeignet ist.
m
eine Wand bohren.
u
® Vor der Montage
m
die IAN an.
m
Arbeitshandschuhe.
m}
® Montage
m
ffnen.
m}
m}
m}
m}

Setzen Sie die Querstreben [6] wie in Abbildung A dargestellt an den
dafir vorgesehenen Stellen ein. Biegen Sie die Klammer zunéchst um
90 ° um, um die Querstrebe [ 6] an der Traverse [2] zu befestigen. Bie-
gen Sie die Klammern dann zur Fixierung wie dargestellt um 180 ° um
Verwenden Sie hierfir einen Schlitzschraubendreher.
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o Nach der Montage muss das Produkt an einer Wand befestigt werden
(s. Abb. D). Bohren Sie dazu Lcher an den entsprechenden Stellen und
benutzen Sie geeignetes Befestigungsmaterial, um das Produkt zu be-
festigen. Informieren Sie sich vorher, welche Schrauben fiir Thre Wand
geeignet sind.

= VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR! Zichen Sie die Bedienungs-
anleitung lhrer Bohrmaschine hinzu.

® Reinigung und Pflege

Hinweis: Nach der korrekten Montage inklusive Wandbefestigung ist
das Schwerlastregal wartungsfrei.
m  Vermeiden Sie die Verwendung von Ol oder Reiniger auf Acetonbasis.
= Verwenden Sie keine harten Biirsten oder Scheuermittel.
Mit Wasser und milder Seifenlauge reinigen, um Schéden an der Ober-
flache zu vermeiden.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber
die 6rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produktes erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgféltig geprisft. Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte. lhre
gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere unten aufgefihrte
Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betréigt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantie-
zeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an
einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs erfor-
derlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden
sind, missen unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos
fir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdahrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt besch&digt oder unsachgeméf
verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile, die normalem Verschleif’ unterliegen,
und somit als VerschleifBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farb-
patronen), noch auf Schdden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Teile aus Glas.

® Service

+48 523207772

E-Mail-Adresse:  customerservice@metalkas.com.pl

Telefon:

8  DE/AT/CH
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Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 446838_2307) als Nachweis fir den Kauf bereit.
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